DE - Vinylchlorid 0,5/b (81 01 721)
Drager-Réhrchen®

Réhrcheninhalt hat toxische/atzende Eigenschaften, nicht ver-
schlucken, Haut- oder Augenkontakt ausschliefen. Vorsicht
beim Offnen, es kénnen Glassplitter abspringen.

EN - Vinyl chloride 0.5/b (81 01 721) Dréger Tube®

A\ WARNING

The tube content is toxic. Do not swallow. Avoid skin or eye
contact. Caution when opening the tube, glass splinters may
come off.

Anwendungsbereich/Umgebungsbedingungen
Bestimmung von Vinylchlorid in Luft oder technischen Gasen.

Messbereich :0,5bis 5 ppm 5 bis 30 ppm
Hubzahl (n) 15 1
Dauer der Messung :ca. 2,5 min ca.30s

Standardabweichung
Farbumschlag : weill — violett

Temperatur :10 °C bis 30 °C
Feuchtigkeit: max. 20 mg/I (entspr. 100 % r.F bei 23 °C)
Korrekturfaktor: F = 1013/tatsachlicher Luftdruck (hPa)

1+ 15 % bis 20 %

Reaktionsprinzip
Vinylchlorid + Chromat — Cl,
Cl, + Dimethylnaphtidin — violettes Reaktionsprodukt

Voraussetzungen

Die Funktionsweise der Réhrchen und der Drager-Gasspurpum-
pen sind aufeinander abgestimmt. Die Verwendung anderer
Pumpen kann die ordnungsgemafe Funktion der Réhrchen ge-
fahrden. Gebrauchsanweisung der Pumpe (Dichtetest!) be-
achten. Messwert gilt nur fir Ort und Zeitpunkt der Messung.

Messung durchfiithren und auswerten

A\ WARNUNG

Alle Spitzen der Rohrchen missen abgebrochen sein, sonst ist
eine Messung nicht moglich.

+ Die Spitzen beider Rdhrchen im Drager Réhrchen-Offner ab-
brechen.
« Rohrchen dicht in die Pumpe einsetzen. Pfeil zeigt zur Pum-

pe.

« Luft- oder Gasprobe durch das Réhrchen saugen.

+ Gesamte Lange der Verfarbung ablesen.

«  Wert mit dem Faktor F fiir die Luftdruckkorrektur multiplizie-
ren.
Pumpe nach Gebrauch mit Luft spiilen.

1 ppm Vinylchlorid =,2,6 mg Vinyichlorid /m3

1 mg Vinylchlorid m3= 0,38 ppm Vinylchlorid (20 °C, 1013 hPa)

Querempfindlichkeiten

100 ppm Chlorwasserstoff, 20 ppm Chlor, 10 ppm Tetrachlor-
kohlenstoff, 10 ppm Chloroform oder 5 ppm Perchlorethylen
werden nicht angezeigt.

Trichlorethylen und Chlorbenzol werden mit geringerer Empfind-
lichkeit angezeigt.

1,1-Dichlorethylen und Chlorbenzol wird mit ca. gleicher Emp-
findlichkeit angezeigt.

Unter Einfluss von Dampfen organischer Losemittel wird ein Teil
der Oxidationsschicht verbraucht, die Anzeige fallt entsprechend
niedriger aus.
Beispiele: 5 ppm Vinylchlorid + 100 ppm Butadien
5 ppm Vinylchlorid + 10 ppm Ethylen
Anzeige: 0,5 ppm Vinylchlorid

Weitere Informationen

Auf der Verpackungsbanderole befinden sich Bestellnummer,
Verbrauchsdatum, Lagertemperatur und Seriennummer. Bei
Riickfragen die Seriennummer angeben.

HINWEIS

Nach Ablauf des Verbrauchsdatums Réhrchen nicht mehr ver-
wenden. Réhrchen gemaR den értlichen Richtlinien entsorgen
oder in der Verpackung zuriickgeben. Sicher vor Unbefugten
lagern.
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Ay 1 Range / Ambient Conditions
Determination of vinyl chloride in air or technical gases.

Measuring range : 0.5 to 5 ppm 5to 30 ppm
Number of strokes :5 1
Measuring time  : approx. 2.5 min approx. 30 s

Standard deviation : +15 to 20 %

Color change : white — violet

Temperature 110 °C (50 °F) to 30 °C (86 °F)

Humidity: max. 20 mg/l (corresp. 100 % r.h at 23 °C/73.4 °F)
Correction factor: F = 1013 hPa (14.692 psi)/actual atmospheric
pressure

Priciple of Reaction
Vinyl chloride + chromate — Cl,
Cl, + dimethyl naphtidine — violet reaction product.

Requirements

The tubes and Dréger-Gas detection pumps operation modes are
harmonized to each other. Proper functioning of the tubes may
be impaired when used with other pumps. Observe the Instruc-
tions for Use of the pump (Leak test!). The measured value is
applicable only to the place and date of measurement.

Measurement and Evaluation

A\ WARNING
All tips must be broken off, otherwise measuring is impossible.

Break off both tips of tube in the Drager tube opener.
Insert the tube tightly in the pump. Arrow points towards
the pump.

Suck air or gas sample through the tube.

Read the entire length of the discoloration.

Multiply the value by factor F for correction of the atmospheric
pressure.

« Flush the pump with air after operation.

1 ppm vinyl chloride = 2 6 mg vinyl chloride /m3

1 mg vinyl chloride /m®=0.38 ppm vinyl chloride

(20 °C /68 °F, 1013 hPa / 14.692 psi)

Cross Sensitivities

100 ppm hydrogen chloride, 20 ppm chlorine, 10 ppm carbon te-
trachloride, 10 ppm chloroform or 5 ppm perchloroethylene are
not indicated.

Trichloroethylene and chlorobenzene are indicated with less
sensitivity.

1.1-dichloroethylene is indicated with almost identical sensitivity.
Vapours of organic solvents consume part of the oxidation layer
so that the resultant reading is somewhat lower.

Examples: 5 ppm vinyl chloride + 100 ppm butadiene
5 ppm vinyl chloride + 10 ppm ethylene
Reading: 0,5 ppm vinyl chloride

Additional Information
The package strip indicates order number, shelf life, storing tem-
perature and serial number. State serial number for inquiries.

NOTICE

Do not use tubes after the durability has expired. Dispose of
tubes in accordance with the local directives or return in pack-
aging. Keep out of reach of unauthorized persons.

FR - Chlorure de vinyle 0,5/b (81 01 721)
Drager Tube réactif ®

ES - Cloruro de vinilo 0,5/b (81 01 721)
Tubo de control Dréager®

A\ AVERTISSEMENT

Le contenu du tube réactif a des propriétés toxiques/irritantes.
Ne pas avaler et éviter tout contact avec la peau ou les yeux.

Attention, lors de I'ouverture, des éclats de verre peuvent étre
projetés.

Domaine d'utilisation / Conditions ambiantes
Détermination du chlorure de vinyle dans I'air ou dans des gaz
techniques.

Domaine de mesure :0,5a5ppm de 5a 30 ppm
Nombre de course(s) :5 1

Durée de la mesure :env. 2,5 min env.30 s
Ecart standard 115220 %

Virage de la coloration : blanc — violet

Température :10°Ca30°C

Humidité : max. 20 mg/l (correspond & 100 % d'humidité relative &
23°C)
Facteur de correction : F = 1013/pression d'air réelle (hPa)

Principe réactionnel
Chlorure vinylique + Chromate — Cl,
Cl, + Diméthylnaphtidine — produit de réaction violet

Conditions

Le mode de fonctionnement des tubes réactifs et celui des
pompes de détection du gaz Drager sont ajustés I'un a l'autre.
L'utilisation d'autres pompes peut altérer le fonctionnement
correct des tubes réactifs. Respecter le mode d'emploi de la
pompe (test de densité !). La valeur de mesure n'est valable
que pour le lieu et le moment de la mesure.

Analyse et évaluation du résultat

A\ AVERTISSEMENT

Toutes les pointes des tubes réactifs doivent étre cassées, si-
non, une mesure est impossible.

« Briser les deux extrémités du tube a I'aide du coupe-tube.

« Insérer fermement le tube dans la pompe, la fléche imprimée
se dirigeant vers la pompe.

« Aspirer I'echantillon d'air ou de gaz a travers le tube.

« Evaleur immédiatement la longueur totale de la coloration.

« Multiplier la valeur obtenue par le facteur F de correction de
pression atmosphérique.

« Aprés utilisation, rincer la pompe a l'air.

1 ppm chlorure de vmyle 2,6 mg chlorure de vmyle/m

1 mg chlorure de vinyle/m” = 0,38 ppm chlorure de vinyle

(20 °C, 1013 hPa)

Sensibilités transversales

100 ppm chlorure d'hydrogéne, 20 ppm chlore, 10 ppm
tétrachlorure de carbone, 10 ppm chloroforme ou 5 ppm
perchloréthyléne ne sont pas affichés.

Le trichloréthyléne et le chlorobenzéne sont affichés avec une
sensibilité plus faible.

Le 1,1-dichloréthylene et le chlorobenzene sont affichés avec
une sensibilité a peu prés similaire.

Sous l'influence de vapeurs de solvants organiques, une partie
de la couche d'oxydation est consommée, I'affichage chute sur
une valeur plus basse en conséquence.

Exemples :5 ppm chlorure vinylique + 100 ppm butadiene
5 ppm chlorure vinylique + 10 ppm éthyléne
Affichage : 0,5 ppm chlorure vinylique

Informations complémentaires

Sur la bandelette d'emballage figurent : code de commande,
date de péremption, température de stockage et no de série.
Indiquer ce dernier en cas de réclamations.

REMARQUE

A\ ADVERTENCIA

El contenido del tubo de control tiene propiedades tdxicas/co-

rrosivas. No ingerir. Evitar el contacto con la piel o los ojos.

Tenga cuidado al abrir, pueden saltar pequefos trozos de cris-
tal.

Campo de apli
Determinacion de cloruro de vinilo en aire o gases
industriales.

Margen de medicion :de0,5a5ppm de5a30ppm
Numero de carreras (n) :5 1

Duracion de la medicion @ 2,5 min. aprox.
Desviacion e standard : 15 hasta 20 %

aprox. 30 s

relativa
Virage de la coloracién  : blanco — violeta
Temperatura :10 °C hasta 30 °C

Humedad: max. 20 mg/I (corresp. 100 % HR a 23 °C)
Factor de correccion: F = 1013/presioén de aire real (hPa)

Principio de reaccion
Cloruro de vinilo + cromato — Cl,
Cl, + dimetilnaftidina — producto de reaccion violeta

Condiciones

El modo de funcionamiento de los tubos de control y las bombas
detectoras de gas Drager estan ajustados entre si. La utilizacion
de otras bombas puede poner en riesgo el funcionamiento
correcto de los tubos de control. Tener en cuenta el manual de
instrucciones de la bomba (jPrueba de estanqueidad!). El
valor medido es valido Unicamente para el sitio y la hora en que
se efecttia la medicion.

Realizacion y evaluacion de la medicion

A\ ADVERTENCIA

Todas las puntas de los tubos de control deben estar rotas por-
que sino no es posible realizar una medicién. Al utilizar el tubo
de control la flecha debe indicar hacia la bomba.

« Romper las dos puntas del tubo de control en el abridor

« Insertar firmemente el tubo de control en la cabeza de la bom-
ba. La flecha debe sefialar hacia la bomba.

« Se aspira la prueba de aire o gas a través del tubo de control.

« Leer la indicacion de la longitud total de la coloracion.

« Multiplicar el valor por el factor F para corregir la presion

« del aire.

« Después de la medicién, la bomba se debe limpjar con aire.

1 ppm cloruro de vinilo = 2, 6 mg cloruro de vinilo/m

1 mg cloruro de vinilo /m®=0,38 ppm cloruro de vinilo

(20 °C, 1013 hPa)

Sensibilidad cruzada

100 ppm de cloruro de hidrégeno, 20 ppm de cloro, 10 ppm de
tetracloruro de carbono, 10 ppm de cloroformo o 5 ppm de
percloroetileno no se muestran.

El tricloroetileno y el clorobenceno se muestran con sensibilidad
menor.

El 1,1-dicloroetileno y el clorobenceno se muestran con aprox.
la misma sensibilidad.

Con la presencia de vapores de disolventes organicos se
consume una parte del nivel de oxidacién; la indicacion
disminuye correspondientemente.

Ejemplos: 5 ppm cloruro de vinilo + 100 ppm butadieno
5 ppm cloruro de vinilo + 10 ppm etileno
Indicacion: 0,5 ppm cloruro de vinilo

Informacién adicional

En la etiqueta del estuche estan indicados: referencia, fecha de
caducidad, temperatura de almacenamiento y n° de fabricacion.
En caso de consultas, indiquennos el n® de fabricacion.

Apres dépassement de la date de péremption, ne plus utiliser
les tubes réactifs. Eliminer les tubes réactifs selon les directi-
ves locales ou les restituer dans leur emballage. A stocker hors
de portée des personnes non autorisées.

INDICACION

www.draeger.com

Una vez sobrepasada la fecha de utilizacién, no utilizar mas el
tubo de control. Desechar los tubos de control segun las direc-
tivas locales o devolverlos en su embalaje. Almacenar fuera
del alcance de personas no autorizadas.
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NL - Vinylchloride 0,5/b (81 01 721) Dréger Tube®

DA - Vinyichlorid 0,5/b (81 01 721) Dréagerror®

IT - Cloruro di vinile 0,5/b (81 01 721) Drager Tube®

A\ WAARSCHUWING

A\ ADVARSEL

De inhoud van het buisje is toxisch en etsend, niet inslikken,
contact met de huid en ogen vermijden. Voorzichtig bij het ope-
nen, er kunnen glassplinters losraken.

Rorets indhold har toksiske/aetsende egenskaber, ma ikke ind-
tages, undga hud- eller gjenkontakt. Veer forsigtig ved abning,
der kan springe glassplinter af.

Toepassingsgebied/omgevingsfactoren
Vaststellen van vinylchloride in lucht of technische gassen.

Meetbereik 10,5 tot 5 ppm 5 tot 30 ppm
Aantal pompslagen (n) :5 1

Duur van de meting :ca. 2,5 min. ca.30s
Standaardafwijking 1+ 15 % tot 20 %

Kleuromslag : wit — violet

Temperatuur 110 °C tot 30 °C

Vochtigheid: max.20 mg/I (gelijk aan 100 % r.L. bij 23 °C)
Correctiefactor: F = 1013/effectieve luchtdruk (hPa)

Reactieprincipe
Vinylchloride + chromaat — Cl,
Cly + dimethylnaftidine — violet reactieproduct

Voorwaarden

De buisjes en de Drager-gasdetectiepompen zijn qua werking
op elkaar afgestemd. Het gebruik van andere pompen kan de
correcte werking van de buisjes in gevaar brengen.
Gebruiksaanwijzing van de pomp (lektest!) lezen. De
gemeten waarde geldt slechts voor plaats en tijdstip van de
meting.

Uitvoering van de meting en beoordeling van het
meetresultaat

A\ WAARSCHUWING

Alle uiteinden van de buisjes moeten afgebroken zijn, anders is
een meting niet mogelijk. Bij het plaatsen van het buisje moet
de pijl naar de pomp wijzen.

« Beide punten van het buisje in de buisjesopener afbreken.

« Buisje goed afsluitend in de pomp plaatsen. Pijlen wijzen naar
de pomp.

« Lucht- of gasmonster door het buisje zuigen.

« Gehele lengte van de verkleuring aflezen.

« Waarde met de factor F voor de luchtdrukcorrectie vermenig-
vuldigen.

« Pomp na gebruik met lucht spoelen.

1 ppm vinylchloride = 2,6 mg vinylchloride md

1 mg vinylchloride /m3 = 0,38 ppm vinylchloride

(20 °C, 1013 hPa)

Specificiteit (kruisgevoeligheid)

100 ppm chloorwaterstof, 20 ppm chloor, 10 ppm
tetrachloorkoolstof, 10 ppm chloroform of 5 ppm
perchloorethyleen worden niet aangetoond.
Trichloorethyleen en chloorbenzeen worden met geringere
gevoeligheid aangetoond.

1,1-dichloorethyleen en chloorbenzeen wordt met ca. gelijke
gevoeligheid aangetoond.

Onder invloed van dampen van organische oplosmiddelen wordt
een deel van de oxidatielaag verbruikt, de indicatie valt
overenkomstig lager uit.

Voorbeelden: 5 ppm vinylchloride + 100 ppm butadieen
5 ppm vinylchloride + 10 ppm ethyleen
Indicatie: 0,5 ppm vinylchloride

Verdere informatie

Op de verpakkingsbanderol worden het bestelnummer, de
uiterste gebruiksdatum, de bewaartemperatuur en het
serienummer aangegeven. Bij specifieke vragen/klachten dient
u het serienummer op te geven.

AANWIJZING

Na het verlopen van de gebruiksdatum buisjes niet meer ge-
bruiken. Buisjes conform de plaatselijke richtlijnen afvoeren of
in de verpakking retourneren. Veilig opslaan ter voorkoming
van gebruik door onbevoegden.

Dréager Safety AG & Co. KGaA - Revalstrasse 1 - D-23560 Liibeck - Germany - Tel. +49 451 882 - 0 - Fax. +49 451 882 - 20 80 - www.draeger.com

Anvendelsesomrade/omgivelsesbetingelser
Maling af vinylklorid i luft eller tekniske gasser.

Maleomrade 10,5 til 5 ppm 5 til 30 ppm
Antal pumpeslag (n) :5 1

Maletid :ca. 2,5 min ca. 30 sek.
Standardafvigelse 1115 % til 20 %

Farveaendring : hvid — violet

Temperatur 110 °C til 30 °C

Fugtighed: maks. 20 mg/l (svarende til 100 % r.f. ved 23 °C)
Korrekturfaktor: F = 1013/aktuelt lufttryk (hPa)

Reaktionsprincip
Vinylklorid + kromat — Cl,
Cl, + dimethylnaphtidin — violet reaktionsprodukt

Forudsatninger

Rarenes funktion er afstemt efter Drager-gassporepumpernes
funktion. Anvendelse af andre pumper kan bringe rerenes
korrekte funktion i fare. Se brugsanvisningen til pumpen
(tethedstest!). Den aflaeste vaerdi er en gjeblikskoncentration.

Maling og analyse

A\ ADVARSEL

Alle spidser af rgrene skal veere knaekkeede, da en maling el-
lers ikke er mulig. Nar roret szettes i, skal pilen pege mod pum-
pen.

Begge spidser af rgret knaekkes i rerabneren.

Roret saettes teet ind i pumpen. Pilene viser mod pumpen.
Luft- eller gasprgven suges igennem roret.

Aflees hele farveaendringens leengde.

Veerdien ganges med faktor F for lufttryksjustering.

Skyl pumpen med luft efter brug.

1 ppm vinylklorid = 2,6 mg vinylklorid /m?3

1 mg vinylklorid /m®=0,38 ppm vinylklorid (20 °C, 1013 hPa)

Interfererende stoffer

100 ppm klorbrint, 20 ppm klor, 10 ppm tetraklorkulstof, 10 ppm
kloroform eller 5 ppm perklorethylen vises ikke.

Triklorethylen og klorbenzol vises med mindre fglsomhed.
1,1-dichlorethylen og klorbenzol vises med ca. samme
falsomhed.

Under pavirkning af dampe fra organiske oplgsningsmidler
Ibruges en del af oxidationslaget og visning bliver tilsvarende
avere.

Eksempler: 5 ppm vinylklorid + 100 ppm butadien
5 ppm vinylklorid + 10 ppm ethylen

visning: 0,5 ppm vinylklorid

@vrige informationer

Bestillingsnummer, holdbarhedsdato, opbevaringstemperatur og
serienummer fremgar af banderolen pa emballagen. Angiv
venligst serienummer ved henvendelse.

BEMAERK

Reret ma ikke anvendes efter udligb af anvendelsesdatoen.
Raret skal bortskaffes i henhold til nationale forskrifter eller re-
turneres i emballagen. Skal opbevares utilgeengeligt for uved-
kommende.

A\ AVVERTENZA

Il contenuto delle fiale ha proprieta tossiche e corrosive, non in-
ghiottirlo, evitare qualsiasi contatto con la pelle e gli occhi. Fare
attenzione nell’aprire le fiale, potrebbero saltare dei frammenti
di vetro.

Campi d'impiego/condizioni ambientali
Determinazione del cloruro di vinile nell'aria o nei gas tecnici.

Campo di misurazione :0,5-5ppm 5-30 ppm
Numero pompate (n) :5 1
Durata della misurazione :ca. 2,5 min ca.30s

Variazione standard 1+15%-20%

Viraggio di colore : bianco — viola
Temperatura :10°C-30°C

Umidita: max. 20 mg/l (corrisp. a 100 % UR a 23 °C)

Fattore di correzione: F = 1013/pressione dell'aria effettiva (hPa)

Principio di reazione
Cloruro di vinile + cromato — Cl,
Cl, + dimetilnaftidina — prodotto di reazione viola

Requisiti

Le fiale e le pompe di rilevamento gas Drager funzionano in
sintonia tra loro. L'impiego di altri tipi di pompe pud
compromettere il corretto funzionamento delle fiale. Osservare
le istruzioni d’'uso della pompa (test di tenuta!). Il valore di
misurazione vale solo per il luogo ed il momento in cui & svolta la
misurazione.

Esecuzione e valutazione della misurazione

A\ AVVERTENZA

Bisogna rompere tutte le punte delle fiale, altrimenti non & pos-
sibile effettuare una misurazione. Nel sistemare la fiala, la frec-
cia deve essere rivolta verso la pompa.

« Rompere entrambe le punte della fiala nell'aprifiale.

« Fissare bene la fiala nella pompa. Le frecce sono rivolte verso
la pompa.

« Aspirare il campione di aria o gas attraverso la fiala.

« Rilevare la lunghezza totale del tratto del viraggio.

* Moltiplicare il valore per il fattore F per la correzione

« della pressione dell'aria.

« Spurgare con aria la pompa dopo averla utilizzata.

1 ppm cloruro di vinile = 2,6 mg cloruro di vinile /m

1 mg cloruro di vinile /m3= 0,38 ppm cloruro di vinile

(20 °C, 1013 hPa)

Effetti di sensibilita trasversale
100 ppm di acido cloridrico, 20 ppm di cloro, 10 ppm di
tetracloruro di carbonio, 10 ppm di cloroformio o 5 ppm di
percloroetilene non vengono indicati.
Il tricloroetilene e il clorobenzene vengono indicati con una
sensibilita piu ridotta.
L'1,1-dicloroetilene e il clorobenzene vengono indicati con una
sensibilita quasi uguale.
In presenza di vapori di solventi organici si consuma una parte
dello strato di ossidazione, l'indicazione risulta di conseguenza
inferiore.
Esempi: 5 ppm di cloruro di vinile + 100 ppm di butadiene
5 ppm di cloruro di vinile + 10 ppm di etilene
Indicazione: 0,5 ppm di cloruro di vinile

Informazioni addizionali

Sulla fascetta della confezione sono riportati numero
d'ordinazione, data di scadenza, temperatura di conservazione
e numero di serie. In caso di consultazioni indicare il numero di
serie.

NOTA

Dopo la data di scadenza non utilizzare piu la fiala. Smaltire le
fiale attenendosi alle normative vigenti a livello locale oppure ri-
spedirle indietro nella loro confezione. Conservare le fiale al si-
curo fuori dalla portata di persone non autorizzate.

RU - Bununxnopug 0,5/b (81 01 721)
Drager Tube®

A\ OCTOPOXHO!

Copepxwvmoe Tpybku Tokcu4Ho/arpeccBHo. He npuHnmante
BHYTPb, UCKIIOYUTE KOHTAKT C KOXeii 1 rnasamu. OTKpbiBaiiTe
OCTOPOXHO - BO3MOXHO 06pa3soBaHue OCKOJIKOB CTekna.

O6nacTb MCMOMb30! ly OKpy i cpeAbl
OnpepneneHve cofepXXaHusi BUHUIXIIOPUAA B BO3AyXe Unn
TEXHUYECKVX rasax.

[lnanasoH n3mepeHuii :0,5-5ppm 5-30 ppm
Yucno kaykos (n) 15 1

Bpems usmeperus 1 npubn. 2,5 MuH npvbn. 30 ¢
CranpapTtHoe oTknoHenne :+15-20 %

M3meHeHve uBeTa : Genbli — ¢proneToBbIN
Temnepatypa :10°C..30°C

BnaxHocTb: makc. 20 mr/n (cooTs. 100 % oTH. BnaxH. npu 23 °C)

MonpaBoyHbIN koabduumeHT: F = 1013/chakTnyeckoe AaBneHne
Bo3gyxa (rfa)

MpuHUKMN peakunn
Bununxnopup + Xpomat — Cl,
Cl, + IumeTtunHadpTmanH — rMoneToBbI NPOAYKT

Ycnoeusa npoBefeHUs aHanu3os

MpUHLUMNBI 4ENCTBUS| MHANKATOPHbIX TPYBOK 1 HAacoCOoB-
rasoonpeaenuTenei Drager B3aMMHO COrnacoBaHbI.
Mcnonb3oBaHue apyrix HacOCOB MOXET NOBPeaUTL
Hagnexatlemy (yHKLUMOHUPOBAHWIO MHANKATOPHbIX TPYOOK.
CobGniofaTk MHCTPYKLMIO MO 3KCNJlyaTaummu Hacoca
(ucnbiTaHue Ha repMeTMYHOCTB!). MonyyeHHble pesynbTaTbl
[efCTBUTENbHbI TOMbKO B MECTE U B MOMEHT U3MEpEHUs.

MpoBeaeHWe n3MepeHUi 1 OLieHKa pe3ynLTaTos,

A\ OCTOPOXHO!
Bce KOHUbl NHOUKATOPHbIX pr6OK cnenyet 06J'IOMaTb, nHa4vye

M3MEpEHWe MPOBECTU HEBO3MOXHO. [pK UCMONb3oBaHUN
MHAMKaTOPHOW TPYBKu CTperka [omkHa BbITb HanpasneHa B
CTOpOHY Hacoca.

« OtnomaiTte oba KoHua Tpy6GKM C MOMOLLbIO OTKpbIBATENS.

« [noTHo BcTaBbTe TPYbkKy B Hacoc. CTpenka AomkHa ykasbi-
BaTb Ha Hacoc.

« [pokauuBaiiTe npoby Bo3ayxa unu rasa Yepes Tpyo6Ky.

« CuyuTaiiTe BCIO ANMNHY OKPaCKu.

¢ YMHOXbTe 3Ha4yeHue Ha koadduumeHT F ansa nonpasku Ha
aTMocdepHoe AaBreHue.

+ [ocne n3MepeHuUsi npokayanTe HAaCOC YACTLIM BO3YXOM.

1 ppm BUHUNXNOPWAA = 2,6 Mr BUHUNXTopuaa/m®

1 mr BuHunxnopuga/m3 = 0,38 ppm BuHUNXNopuaa

(20 °C, 1013 rTla)

MepekpecTHas YyBCTBUTENbLHOCTL

He namepstotcs 100 ppm xnopuctoro Bogopoga, 20 ppm
xnopa, 10 ppm yeTblpéxxnopucrtoro yrnepoga, 10 ppm
xnopocopmMa unv 5 ppm nepxrnopaTuneHa.
TpUXNOPSTUNEH 1 XIIOPGEH30M M3MEPSIIOTCS C MEHbLLE
YYBCTBUTENBHOCTBIO.

1,1-AnXNOP3TUNEH 1 XITOPGEH30M U3MEPSIIOTCS C NMOYTH
OAVHAKOBOW YyBCTBUTENBHOCTLIO.

Mapbl opraHM4ecknx pacTBopuTenel NoTpebnsioT Matepuan
OKMCIIMTENBHOTO CIOSi, YTO MPUBOAUT K HEKOTOPOMY
3aHVDKEHMIO MOKa3aHWI.

Mpumep: 5 ppm BuHUNXNOpuaa + 100 ppm GyTaavieHa
5 ppm BUHUNXNopuaa + 10 ppm atunexa
WHaukaumsa: 0,5 ppm BuHUNxnopuaa

[ononHutenbHasa uHgopmMaums

Ha 6aHaeponb ynakoBKkW HaHeCeHbl HOMep 3akasa, Cpok
rOHOCTY, TemMnepaTypa XpaHeH!si U cepuiiHblin Homep. Mpu
3anpocax ykasblBanTe CepUnHbIN HOMep.

YKASAHUE

Mocne uctevenns CpoKa rogHocTn pr6Ky 6ornblue He ucnosb-
30BaTh. yTI/IJ'WlaaLLI/IPO WHAOWKATOPHbIX pr60K npon3BognTb B
COOTBETCTBMU C MECTHbIMU HOPMaTUBHbIMU OKYMEHTaMnN Unm
BO3BpaLlaTb UX B yNaKOBKe. XpaHVITb B MeCTe, He4oCTynHOM

ANA NOCTOPOHHUX.

a = witte

droge laag,
hvidt terlag,
strato secco
bianco,

6enblit
OCyLUNTENbHBIN
cnow

b = lichtbruine
voorlaag,

lysebrunt forlag,
strato iniziale

bruno chiaro,
CBETNO-KOPUYHEBbIN
npeaBapuTenbHbIit
cnow

¢ = witte
indicatielaag,
hvidt
pavisningslag,
strato indicatore
bianco,

6enblit
VHAUKATOPHBIN
cnow
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